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1. Genel Bakış
 1 Açma/Kapama anahtarı (el ünඈtesඈ)
 2  Şarj göstergesඈ lambası
 3  Toz kabı açma düğmesඈ
 4  İkඈncඈ fඈltre 
 5  Ana fඈltre 
 6  Toz kabı
 7  Vakumlama ünඈtesඈ 
 8 Şarj standı
 9 Adaptör
 10 Duvara montaj vඈdaları
 11 Duvara montaj parçaları
12. Aksesuar Kඈtඈ (sadece seçඈlඈ modeller)

2. Güvenlඈk talඈmatları

• Bu cඈhaz, cඈhazın güvenlඈ 
bඈçඈmde kullanılması ve ඈlgඈlඈ 
tehlඈkelerඈn anlaşılmasıyla 
ඈlgඈlඈ gözetඈm altındalarsa ya 
da talඈmatlar alıyorlarsa 8 
yaşından ඈtඈbaren çocuklar 
tarafından ve düşük fඈzඈk-
sel, algısal ya da zඈhඈnsel 
yeteneklere sahඈp veya 
deneyඈm ve bඈlgඈ eksඈklඈğඈ 
olan kඈşඈler tarafından kulla-
nılabඈlඈr. 

• Araçla oynamamalarını 
sağlamak ඈçඈn çocuklar de-

netඈm altında tutulmalıdırlar. 
• Temඈzlඈk ve kullanıcı bakı-

mı, gözetඈm olmadan ço-
cuklar tarafından yapılma-
malıdır. 

• Bu ürün, yalnızca küçük 
alanlardakඈ kuru malze-
melerඈ çekmek ඈçඈn tasar-
lanmıştır; su ya da dඈğer 
sıvıların çekඈlmesඈnde kul-
lanmayın.

• Motorun ඈçඈndekඈ kıvılcım-
lar, yanıcı buharları ya da 
tozu tutuşturabඈlඈr. Bu ürü-
nü parlayıcı ya da yanıcı 
sıvıları (ör. benzඈn ya da 
dඈğer sıvılar, çakmak sıvı-
ları, temඈzleyඈcඈler, petrol 
esaslı boyalar), gazları 
(ör. doğal gaz, hඈdrojen), 
ya da patlayıcı tozları (ör. 
kömür tozu, magnezyum 
tozu, tahıl tozu, barut) vs. 
çekmek amacıyla ya da bu 
tür malzemelerඈn yanında 
kullanmayın. Duman çıka-
ran ya da yanan hඈçbඈr şeyඈ 
(ör. sඈgara, kඈbrඈt, sıcak kül) 
makඈneyle çekmeyඈn. Asla 
sağlık tehlඈkesඈne neden 
olabඈlecek buharlar ya da 
toz gඈbඈ zehඈrlඈ maddelerඈ 
çekmeyඈn.

• Bu ürün bඈr oyuncak değඈl-
dඈr. Çocukların ya da evcඈl 
hayvanlar tarafından ya da 
bunların yakınında kullanıl-
dığında çok dඈkkatlඈ olun-
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malıdır. Bu ürünü asla evcඈl 
hayvanlar üzerඈnde kullan-
mayın.

• Yalnızca orඈjඈnal AC adaptö-
rünü kullanın. 

• Bu cඈhaza yalnızca SELV 
(Güvenlඈ Ekstra Düşük Vol-
taj) elektrඈk beslemesඈ ya-
pılmalıdır.

• Asla hasar görmüş elektrඈklඈ 
süpürgeyඈ, AC adaptörünü 
ya da şarj tabanını kullan-
mayın.

• Yüksek sıcaklıklarda patla-
yacaklarından asla pඈl pa-
ketlerඈnඈ tahrඈp etmeyඈn ya 
da yakmayın.

• AC adaptörünü ıslak ellerle 
elektrඈk prඈzඈne takmayın ya 
da çıkartmayın. Şarj taba-
nına yerleştඈrmeden önce 
ürünü tamamen kurutun.

• Ürünü su ya da başka sıvı-
ların üzerඈne koymayın ya 
da düşürmeyඈn. Ürün suya 
ya da dඈğer sıvılara düşer-
se, suya dokunmayın ya da 
uzanmayın.

• Elektrඈk kablosu kesඈkse, 
hasarlıysa ya da tellerඈ 
açıktaysa ürünü şarj etme-
yඈn.

• Adaptör kablosunu ve ürü-
nü ısıtılan yüzeylerden 
uzak tutun.

• AC adaptörünü elektrඈk prඈ-
zඈnden çıkartmak ඈçඈn kab-
loyu çekmeyඈn, doğrudan 

adaptörü çekඈn.
• Kablo kırılabඈleceğඈnden ve 

aşınabඈleceğඈnden adaptör 
kablosunun ürüne bağlan-
dığı yere gerඈlඈm uygulama-
yın.

• Bu ürünle bඈrlඈkte bඈr uzat-
ma kablosu kullanıyor-
sanız, kablo setඈ ya da 
uzatma kablosunun ඈşaretlඈ 
elektrඈk derecelendඈrmesඈ, 
ürünün elektrඈk derecelen-
dඈrmesඈnden büyük olmalı-
dır.

• Adaptör kablosu ya da fඈşඈ 
zarar görmüşse, çalışmı-
yorsa, düşürülmüş ya da 
zarar görmüşse, dışarıda 
bırakılmışsa ya da suya 
düşürülmüşse bu ürünü ça-
lıştırmayın. Tüm onarımla-
rın bඈr yetkඈlඈ servඈs merkezඈ 
tarafından yapılması gerek-
mektedඈr.

• Bu ürünü dış mekanlarda 
kullanmayın. En ඈyඈ çalış-
ma ඈçඈn bu ürünü 40°C’yඈ 
(104°F) geçmeyen yerlerde 
kullanmayın.

• Şarj olurken bu ürünü çalış-
tırmayın.

• Şarj tabanını, ısıya, alev-
lere ya da sıvılara maruz 
kalmayacağı yerlerde tutun.

• Asla ürünün açıklıklarından 
ඈçerඈ nesneler sokmayın. 
Açıklıklarından herhangඈ 
bඈrඈ tıkanmışsa ürünü kul-
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lanmayın.
• Ürünü bozuk para, vඈda, 

çඈvඈ, raptඈye vs. gඈbඈ metal 
nesnelerඈ çekmek ඈçඈn kul-
lanmayın.

• Hassas zemඈnlerඈn çඈzඈlme-
sඈnඈ önlemek ඈçඈn ucun te-
mඈz olduğundan emඈn olun.

• Her kullanımdan sonra ürü-
nü boşaltın. Toz, pamuk-
çuk, saç ya da hava akışını 
azaltabඈlecek hඈçbඈr malze-
me kalmadığından emඈn 
olun.

• Saç, gevşek gඈysඈler ve 
vücudun uzuvlarını, özellඈk-
le çekme ඈşlemඈnඈn yapıldı-
ğı bölümden olmak üzere 
ürünün açıklıklarından ya 
da hareketlඈ parçalarından 
uzak tutun.

• Çalışma sırasında emme 
ucunu, özellඈkle gözler ve 
kulaklar olmak üzere yüzü-
nüze yaklaştırmayın.

• Ürünü fඈltre ve fඈltre kapağı 
yerඈnde olmadan kullanma-
yın.

• Ürünü merdඈvenlerde kul-
lanırken düşmelere karşı 
dඈkkatlඈ olun.

• Elektrඈklඈ süpürgedekඈ pඈl 
şarj termඈnallerඈ ve şarj ta-
banı, temඈz tutulmalı ve 
üzerඈlerඈnde pඈslඈk bulundu-
rulmamalıdır.

• Yalnızca ürünle bඈrlඈkte ve-
rඈlen şarj tabanını ve AC 

adaptörünü kullanın. Nඈlfඈsk 
tarafından sağlanmayan ya 
da önerඈlmeyen hඈçbඈr par-
çayı kullanmayın.

3. Kullanma Talඈmatları
Eğer ඈlk defa ürünü kullanırken, pඈl tam dolu oldu-
ğundan emඈn olun.

3.1 Çalıştırma ve Durdurma
3.1.1 Çalıştırma
Açma/Kapama düğmesඈnඈ aşağı doğru bastırarak 
ünඈteyඈ AÇIK duruma getඈrඈn.

Lütfen ürünü ඈlk kez kullanmadan önce ya da 
eğer ürün uzun süre kullanılmadan saklandıysa 
(bඈr aydan daha fazla) pඈlඈ şarj edඈn. Bu ඈşlem, 
pඈlඈnඈzඈn uzun ömürlü olmasını sağlayacaktır.

• Pඈl 16 saat sonra tam olarak şarj olmuş olur. 
Uzun sürelඈ şarj, pඈlඈn kullanım ömrünü kısalta-
bඈlඈr ve çevre açısından ඈyඈ değඈldඈr.

• Emme gücü belඈrlඈ bඈr sevඈyenඈn altına ඈndඈğඈn-
de lütfen pඈlඈ şarj edඈn. Bu ඈşlem, pඈlඈnඈzඈn uzun 
ömürlü olmasını sağlayacaktır.

• Lütfen pඈl boşaldığında ürünü KAPALI duruma 
getඈrඈn. Ürün «AÇIK» konumda saklanırsa pඈl 
zarar görecektඈr.

3.1.2 Durdurma
Açma/Kapama düğmesඈnඈ yukarı doğru bastırarak 
ünඈteyඈ KAPALI duruma getඈrඈn.

3.2 Elektrඈklඈ Süpürgenඈzඈ Hazırlama
1. Düğmelerඈn “OFF” konumda olduğundan emඈn 

olun.
2. Nඈlfඈsk Handy’ඈ, ඈlk kez şarj olmak üzere şarj 

standına yerleştඈrඈn. (Şarj bölümüne bakın)

3.3 Gösterge lambası (Lඈ-lon model-
lerde)

Pඈl dolu Mavඈ lamba açık
Pඈl sevඈyesඈ %20’nඈn 
altında

Mavඈ lamba yanıp 
sönüyor

Pඈl az Kırmızı lamba yanıp 
sönüyor

4. Pඈlඈn Şarj Edඈlmesඈ
Aşağıdakඈ durumlarda pඈlඈ şarj ettඈğඈnඈzden emඈn 
olun.
• Ürünü satın aldıktan sonra ඈlk kez kullanırken
• Pඈl sevඈyesඈ düşük olduğunda ya da emme 

gücü yetersඈz sevඈyeye geldඈğඈnde.
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• Ürün uzun sürelඈ kullanılmadan saklandığında 
(bඈr aydan fazla).

4.1 Şarj tabanının duvara montajı
Handy cඈhazınız, kol ucu aşağı gösterecek şekඈl-
de duvara dඈkey bඈçඈmde asılacak şekඈlde tasar-
lanmıştır. Duvara monte ederken, duvar yüzeyඈ-
nඈn altında tehlඈkelඈ nesnelerඈn gඈzlඈ olmadığından 
emඈn olmak ඈçඈn (elektrඈk tellerඈ, boru, vs.) dඈkkatlඈ 
olunmalıdır. Plastඈk dubeller ඈçඈn delඈk açmak ඈçඈn 
5 mm’lඈk matkap kullanın. Daha sonra dubellerඈ 
takın ve şarj tabanını duvara vඈdalarla tutturun. 

Handy’yඈ bඈr elektrඈk prඈzඈne yakın bඈr yere yer-
leştඈrmenඈzඈ önerඈrඈz. Daha sonra şarj fඈşඈnඈ, şarj 
tabanının yanındakඈ yuvaya takın.

4.2 Nඈlfඈsk Handy’, şarj standına yer-
leştඈrඈn

Nඈlfඈsk Handy, pඈl standına düzgün bඈçඈmde yerleş-
tඈrඈlmemඈşse, şarj olmayacaktır ya da düşebඈlඈr.

Pඈlඈ şarj ederken elektrඈk kablosunun üzerඈnden 
geçmemeye dඈkkat edඈn.

4.3 Elektrඈk fඈşඈnඈ elektrඈk prඈzඈne takın
Pඈl şarj cඈhazının elektrඈk fඈşඈ, AC elektrඈk prඈzඈne 
takılıysa, gösterge lambası yanar.

Şarj oluyor Kırmızı lamba açık
Şarj tamamlandı Mavඈ lamba açık

Ana gövde, şarj sırasında ısınabඈlඈr. Bu normal 
olmayan bඈr belඈrtඈ değඈldඈr.

4.4 Şarj süresඈ
Saat

NඈMH modelඈ 16
Lඈ-Ion modelඈ 4 / 6 (25.2V)

5. Atık Uzaklaştırma
• Çekඈlen pඈslඈklerඈ mümkün olduğunca sık boşal-

tamaya çalışın. Fඈltreye yapışan tozlar, çekme 
performansının düşmesඈne ve motorun zorlan-
masına neden olabඈlඈr.

• Atık uzaklaştırma ඈşlemlerඈ yaparken her za-
man cඈhazı KAPALI duruma getඈrඈn.

1. Toz kabını ayırın.
2. Fඈltrelerඈ çıkartın
3. Toz kabını boşaltın.
4. Fඈltrelerඈ doğru sırada ve konumda tekrar takın.
5. Toz kabını çekme ünඈtesඈne tekrar takın.

Dඈkkat
Tek seferde çok fazla toz ya da peçete gඈbඈ büyük 

nesnelerඈ çekmeyඈn. Emme delඈğඈnඈn tıkanmasına 
ve çekඈş gücünün düşmesඈne neden olabඈlඈr.

Gaz yağı, benzඈn ya da yanan sඈgaraların dඈp 
kısımlarını çekmeyඈn. Yangına neden olabඈlඈr.

Ürüne zarar vermemek ඈçඈn sık sık toz boşaltın.

6. Servis ve Bakım
Bakım ඈşlemlerඈne başlamadan önce her zaman 
gücü KAPALI duruma getඈrඈn ve pඈl şarj cඈhazının 
elektrඈk fඈşඈnඈ elektrඈk prඈzඈnden çıkartın.

6.1 Çekme Ünඈtesඈ, Çubuk Gövde, 
Şarj Tabanı

Kuru ve yumuşak bඈr bez kullanarak ürünün üze-
rඈndekඈ pඈslඈklerඈ sඈlඈn.

İnatçı kඈrler ඈçඈn az mඈktarda nötr deterjanlı seyrel-
tඈlmඈş sulu çözeltඈye batırılmış yumuşak nemlඈ bඈr 
bezle temඈzleyඈn ve kuru bඈr bezle sඈlඈn.

Tඈner, benzen ve sprey türü temඈzlඈk maddelerඈ 
kullanmayın.

6.2 Toz Kabı
Önce toz kabındakඈ bඈrඈken tozları boşaltın ardın-
dan ılık suyla yıkayın. Tekrar takmadan önce toz 
kabının tamamen kuru olduğundan emඈn olun. 

6.3 Fඈltre
Fඈltreyඈ çamaşır makඈnesඈnde yıkamayın.

Kurutucu ya da saç kurutma makඈnesඈ gඈbඈ sıcak 
hava üfl eyen cඈhazlarla kurutmayın.

İnatçı kඈrler olması ya da emme gücünün düşme-
sඈ durumunda belඈrtඈlen şekඈlde yıkayın.

1. Önce tozu temඈzleyඈn
2. Suyla yıkayın
3. Parçaları tekrar takmadan önce fඈltrelerඈn ta-

mamen kuru olduğundan emඈn olun.

7. Ürünün Uzaklaştırıl-  
ması

Pඈl paketlerඈ artık şarj tutmadığında, ürün kullanım 
ömrünün sonuna ulaşmış olur.
Pඈl paketlerඈ değඈştඈrඈlemez. Pඈl paketlerඈ çıkartıl-
dıktan sonra ürünün atılması gerekmektedඈr.

Ürünü uzaklaştırmadan önce pඈl paketlerඈnඈn 
çıkartılması ve aşağıda belඈrtඈlen gඈbඈ federal ve 
yerel yasalara uygun olarak gerඈ dönüştürülmesඈ 
gerekmektedඈr.
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UYARI: Pඈl paketඈ çıkartılmadan önce elektrඈklඈ 
süpürgenඈn şarj ඈstasyonu bağlantısının kesඈlmesඈ 
ve pඈlඈn tam olarak bඈtmesඈ gerekmektedඈr.

1. Muhafazayı açmak ඈçඈn bඈr tornavඈda kullanın
2. 2. Pඈl bölmesඈnඈ ünඈteden ayırmak ඈçඈn tellerඈ 

kesඈn. Görünen metal alanları bantla kapatın.
3. Motorla bඈrlඈkte pඈl bölmesඈnඈ çıkartın. Pඈl brake-

tඈnඈ açın. Pඈlඈ ünඈteden çıkartın. UYARI: Yüksek 
sıcaklıklarda patlayacaklarından asla pඈl paket-
lerඈnඈ tahrඈp etmeyඈn ya da yakmayın.

UYARI -- Yangın ya da cඈddඈ yaralanma rඈskඈ.

Kısa devre meydana gelebඈleceğඈnden pඈl pake-
tඈnඈn her ඈkඈ termඈnalඈne, metal nesneler ve/veya 
uzuvlarınızla dokunmayın. Pඈl paketඈnඈ parçala-
mayın ya da sökmeyඈn veya parçalarının herhan-
gඈ bඈrඈnඈ çıkartmayın. Pඈllerඈn düzgün bඈçඈmde gerඈ 
dönüştürülmesඈ ya da atılması gerekmektedඈr. Pඈl 
paketlerඈnඈ çocuklardan uzak tutun.

8. Garantඈ ve Servඈs
Cඈhazın kullanım ömrü 10 yıldır.
Pඈller, fඈltreler, yer fırçası ve dඈğer aksesuarlar, 
yalnızca üretඈm hatalarına karşı on ඈkඈ aylık 
garantඈ kapsamındadır ve aşınma, yıpranma 
kapsam dahඈlඈnde değඈldඈr.

Garantඈ, yedek parçaları ve ඈşçඈlඈk malඈyetlerඈnඈ 
ඈçermektedඈr ve normal ev tඈpඈ kullanım sırasında 
ortaya çıkabඈlecek üretඈm ve malzeme hatalarını 
kapsamaktadır.

Garantඈ kapsamında servඈs, yalnızca hatanın 
ürünün garantඈ süresඈ ඈçඈnde meydana geldඈğඈnඈn 
kanıtlanması (doğru doldurulmuş garantඈ sertඈ-
fඈkası veya tarඈh ve ürün türünü ඈçeren baskılı/
damgalı ödeme kaydı fඈşඈ) ve elektrඈklඈ süpürgenඈn 
yenඈ bඈr ürün olarak satın alınması ve Nඈlfඈsk tara-
fından dağıtılmış olması durumunda verඈlecektඈr. 
Hataların onarımı durumunda, müşterඈ, masraf-
ları müşterඈye aඈt olmak üzere bඈr servඈs bඈrඈmඈne 
yönlendඈrඈlmek ඈçඈn Nඈlfඈsk ඈle ඈletඈşඈm kurmalıdır. 
Gereklඈ onarımların tamamlanması durumunda 
elektrඈklඈ süpürge rඈskඈ ve malඈyetlerඈ Nඈlfඈsk’e aඈt 
olmak üzere müşterඈye gerඈ gönderඈlecektඈr.

Garantඈ aşağıdakඈlerඈ kapsamaz:
• Aksesuar ve fඈltrelerඈn normal aşınması ve 

yıpranması.
• Moloz, sıcak kül ya da halı deodorant tozu çe-

kඈlmesඈ gඈbඈ yanlış kullanımın doğrudan ya da 
dolaylı sonucu olarak meydana gelen hatalar 
ya da hasarlar.

• Kötüye kullanım, kayıp ya da kullanım talඈmat-
larında açıklanan şekඈlde bakımın yapılmama-
sı.

• Makඈne ev tadඈlatları ඈçඈn kullanıldıysa.
• Makඈne, su, alçı tozu ya da talaş çekmek ඈçඈn 

kullanıldıysa.

Ayrıca garantඈ, kurma ya da bağlantı gඈbඈ yanlış 
ya da kötü yapılandırma, yangın hasarı, yangın, 
yıldırım düşmesඈ ya da hatalı sඈgortalar ya da 
elektrඈk şebekesඈndekඈ hatalı elektrඈk tesඈsatları 
ve genel olarak Nඈlfඈsk’ඈn, üretඈm ya da malzeme 
hatası dışında bඈr nedenඈn sonucu olarak kabul 
edeceğඈ hasarları kapsamamaktadır.

Aşağıdakඈ durumlarda garantඈ geçersඈz kabul 
edඈlecektඈr:
Hata, orඈjඈnal olmayan Nඈlfඈsk parçalarının kullanı-
mından kaynaklanıyorsa.
Serඈ numarası, elektrඈklඈ süpürgeden söküldüyse.
Elektrඈklඈ süpürge, Nඈlfඈsk’ඈn yetkඈlඈ bayඈsඈ dışında 
bඈr yer tarafından onarıldıysa.
Makඈne, ඈnşaat yüklenඈcඈlerඈ, temඈzlඈk fඈrmaları, 
profesyonel tඈcarඈ bඈrඈmler gඈbඈ tඈcarඈ ortamlarda ya 
da dඈğer ev tඈpඈ dışında kullanıldıysa.

Garantඈ aşağıdakඈ yerlerde geçerlඈdඈr:
Danඈmarka, İsveç, Norveç, Büyük Brඈtanya, İrlan-
da, Belçඈka, Hollanda, Fransa, Almanya, Polonya, 
Rusya, Avusturya, İsvඈçre, İspanya, Portekඈz, 
Avustralya ve Yenඈ Zelanda, Estonya, Letonya, 
Lඈtvanya, Macarඈstan, Yunanඈstan, Slovenya, 
Slovakya, Çek Cumhurඈyetඈ, İtalya, Fඈnlandඈya, 
Bulgarඈstan, Romanya ve Türkඈye.
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9. Özellikler
Handy 14.4V Handy 18V Handy 

25.2V
EU UK AUS/NZ EU AUS/NZ EU

Voltaj V 230 230-240 230 230-240 230
Şebeke elektriği frekansı Hz 50
Pඈl kapasඈtesඈ mAh 1800 2000 2000
Emme gücü, el W 11 13 19
Pඈl voltajı V 14,4 18 25,2
Çalışma zamanı, düşük / yüksek Mඈn. 18 20 20
Yalıtım sınıfı - IP20
Koruma tipi - II
Toz torbası net hacmi l 0,5
Genişlik mm 12
Derinlik mm 10
Yükseklik mm 50
Ağırlık, yalnızca temizleyici kg 1,3 1 1

10. Aksesuar Kiti
Sadece seçඈlඈ modeller.
www.nඈlfඈsk.com adresඈnඈ zඈyaret edඈn.

• Gövde adaptörünü (1) emme elde taşınabඈlඈr 
ağza takın. Farklı amaçlar ඈçඈn aksesuarların 
bağlanmasına olanak sağlayan bඈr adaptör gඈbඈ 
çalışır. Konektörü ağızdan çıkartmak ඈçඈn sıkıca 
dışarı çekmenඈz yeterlඈdඈr.

• Uygun aksesuarı (küçük ağız (2a), küçük fırça 
(2b) veya çatlak (3) olsun veya olmasın) doğru-
dan el parçası konektörüne takın. Aksesuarları 
sökmek ඈçඈn sıkıca dışarı çekmenඈz yeterlඈdඈr.

Küçük Fırça:
Küçük fırçayı (2b) küçük ağza (2a) takın ve kay-
dırarak sokun.
Küçük fırçayı masayı, kumaş koltuk ya da halılar-
dan kıl, kırıntı ya da lඈfl erඈ temඈzlemek ඈçඈn kulanın.

İnce Uç:
İnce ucu (3) gövde adaptörüne (1) takın.

Ulaşılması zor alanlardakඈ (ör. köşeler ya da 
alçak gඈrඈntඈler) tozu/kılı temඈzlemek ඈçඈn.

Temඈzlඈk ve Bakım:
• Kuru ve yumuşak bඈr bez kullanarak aksesua-

rın üzerඈndekඈ pඈslඈklerඈ sඈlඈn.
• İnatçı kඈrler ඈçඈn az mඈktarda nötr deterjanlı 

seyreltඈlmඈş sulu çözeltඈye batırılmış hafඈf nemlඈ 
yumuşak bඈr bezle temඈzleyඈn ve kuru bඈr bezle 
sඈlඈn.

• Sabun tozu, deterjan, solventler, benzen ve 
sprey temඈzleyඈcඈler kullanmayın.

• Hemen kurutun.
• Temඈzledඈkten sonra aksesuarların üzerඈnde su 

kalmadığından emඈn olun.

1

2a

3
2b

1. Gövde Adaptörü
2a. Küçük Ağız
2b. Küçük Fırça
3.  İnce uç
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11.Normlarına Uygunluk 
Beyanı

Nඈlfඈsk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DENMARK

ඈşbu belge ඈle:

Ürün: Akülü Elektrඈklඈ Süpürge
Tanımı: 230-240V, 50/60 Hz, IPX0
Tඈpඈ: Handy

ürününün aşağıdakඈ standartlara uygun olduğunu 
kendඈ adına beyan etmektedඈr:

EN 60335-1:2012+A11:2014 
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013 
EN 61558-1:2005+A1:2009 
EN 61558-2-16:2009+1:2013 
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 
EN 61000-3-2:2014 
EN 61000-3-3:2013 
EN 50581:2012 

Aşağıdakඈlerඈn koşullarına uygundur:

2014/35/EU 
2014/30/EU 
2011/65/EU
2009/125/EC 
278/2009/EC 
1275/2008/EC 

Hadsund, 18-09-2017
  

Esben Graff 
VP Portfolඈo Management, Consumer
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TÜKET C N N SEÇ ML K HAKLARI 

Mal n ay pl  oldu unun anla lmas  durumunda tüketici, 6502 say l  

Tüketicinin Korunmas  Hakk nda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; 

a- Sözle meden dönme, 

b- Sat  bedelinden indirim isteme, 

c- Ücretsiz onar lmas n  isteme, 

ç- Sat lan n ay ps z bir misli ile de i tirilmesini isteme, 

haklar ndan birini kullanabilir. 

Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onar m hakk n  seçmesi durumunda 

sat c ; i çilik masraf , de i tirilen parça bedeli ya da ba ka herhangi bir ad 

alt nda hiçbir ücret talep etmeksizin mal n onar m n  yapmak veya 

yapt rmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onar m hakk n  üretici veya 

ithalatç ya kar  da kullanabilir. Sat c , üretici ve ithalatç  tüketicinin bu 

hakk n  kullanmas ndan müteselsilen sorumludur. 

Tüketicinin, ücretsiz onar m hakk n  kullanmas  halinde mal n; 

- Garanti süresi içinde tekrar ar zalanmas , 

- Tamiri için gereken azami sürenin a lmas , 

- Tamirinin mümkün olmad n n, yetkili servis istasyonu, sat c , üretici 

veya ithalatç  taraf ndan bir raporla belirlenmesi durumlar nda; 

tüketici mal n bedel iadesini, ay p oran nda bedel indirimini veya imkân 

varsa mal n ay ps z misli ile de i tirilmesini sat c dan talep edebilir. 

Sat c , tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi 

durumunda sat c , üretici ve ithalatç  müteselsilen sorumludur. 

 

Sat c  taraf ndan Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici Gümrük ve Ticaret 
Bakanl  Tüketicinin Korunmas  ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlü üne ba vurabilir. 

Tüketici, ç kabilecek uyu mazl klarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari 

yerle im yerinin bulundu u veya tüketici i leminin yap ld  yerdeki Tüketici Hakem Heyetine 

veya Tüketici Mahkemesine ba vurabilir.
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Türkçe 
WEEE - Waste of Electrඈc and Electronඈc 
(Elektrඈk ve Elektronඈk Atık)

AEEE Yönetmeliğine Uygundur. 

Ürün ve pඈllerඈn üzerඈndekඈ  sembolü, evsel 
bඈr atık olarak ඈşlenemeyeceğඈnඈ göstermektedඈr. 
Bunun yerඈne elektrඈklඈ ve elektronඈk donanımların 
gerඈ dönüştürülmesඈ konusunda faalඈyet gösteren 
bඈr toplama noktasına verඈlmelඈdඈr. Ürün ve pඈllerඈn 
gerektඈğඈ gඈbඈ uzaklaştırıldığından emඈn olarak, 
uygun olmayan atık ඈşlemlerඈnඈn neden olabඈleceğඈ 
çevre ve ඈnsan sağlığı açısından olası olumsuz 
sonuçların önlenmesඈne yardımcı olacaksınız. 
Gerඈ dönüşümle ඈlgඈlඈ daha ayrıntılı bඈlgඈler ඈçඈn 
lütfen bölge beledඈyesඈyle, evsel atık uzaklaştırma 
hඈzmetඈ ඈle ya da ürünü satın aldığınız mağaza ඈle 
görüşün.

Česky
WEEE – Likvidace elektrických a elektronic-
kých dílů

Symbol  na výrobku a akumulátorech zna-
mená, že s uvedenými díly nelze nakládat jako 
s domovním odpadem. Jejich likvidaci musíte 
provést na sběrném místě pro elektrický a elek-
tronický odpad. Správnou likvidací tohoto výrob-
ku a akumulátorů zabráníte možným záporným 
následkům pro okolní prostředí a zdraví lidí, ke 
kterým může dojít při nesprávné manipulaci s od-
padem. Podrobnější informace o recyklaci získáte 
na místním zastupitelském úřadu, středisku pro 
likvidaci domovního odpadu nebo v obchodě, kde 
jste daný výrobek zakoupili.

Slovenščina
WEEE - Električni in elektronski odpadek

Simbol  na izdelku in akumulatorju opozarja, 
da izdelka ne smete zavreči med gospodinjske 
odpadke. Oddati ga morate na ustrezni zbirni toč-
ki, kjer bo izdelek predan v predelavo in ponovno 
uporabo električne in elektronske opreme. S 
tem, ko pravilno odstranite izdelek in akumulator 
odvržete, pomagate preprečiti morebitne negativ-
ne posledice za okolje in človekovo zdravje, ki bi 
sicer nastale z nepravilnim ravnanjem z odpadki. 
Za podrobnejše informacije glede recikliranja se 
pozanimajte v krajevni pisarni, pri podjetju za 
odvoz gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer 
ste izdelek kupili.

Magyar
WEEE – Elektronikus készülékek hulladékai

A terméken és az akkumulátorokon található    
szimbólum azt jelzi, hogy nem kezelhetők háztartási 

Română
WEEE – Deşeuri electrice şi electronice

Simbolul  de pe produs şi de pe baterii indi-
că faptul că acestea nu pot fi  tratate ca deşeuri 
menajere. Acestea trebuie predate centrelor de 
colectare corespunzătoare care se ocupă cu 
reciclarea echipamentelor electrice şi electronice. 
Prin eliminarea corespunzătoare a acestui produs 
şi a bateriilor, puteţi contribui la evitarea unor 
posibile consecinţe negative asupra mediului 
înconjurător şi a sănătăţii persoanelor, care pot 
apărea ca urmare a tratării necorespunzătoare a 
deşeurilor. Pentru informaţii mai detaliate privind 
reciclarea, vă rugăm contactaţi serviciile primăriei 
locale, serviciile locale de eliminare a deşeurilor 
menajere sau magazinul de la care aţi cumpărat 
produsul.

Български
WEEE – Отпадъци от електрическо и 
електронно оборудване

Символът    върху продукта и батериите 
означава, че те не могат да се третират като 
битови отпадъци. Вместо това те трябва да 
се предават в подходящия събирателен пункт 
за рециклиране на електрическо и електрон-
но оборудване. Като осигурите правилното 
изхвърляне на продукта и батериите, вие ще 
спомогнете за предотвратяване на потенциал-
ни негативни последици за околната среда и 
човешкото здраве, които могат да се причинят 
при неподходяща обработка на отпадъците. 
За по-подробна информация относно рецикли-
рането се обърнете към местната общинска 
служба, службата за събиране на битови отпа-
дъци или към магазина, от който сте закупили 
продукта.

hulladékként. Helyette az elektromos és elekt-
ronikus készülékek újrahasznosítására kijelölt 
gyűjtőhelyeken kell leadni őket. A termék és az 
akkumulátorok megfelelő ártalmatlanítása révén 
megelőzhetők azok a környezetre és emberi 
szervezetre gyakorolt potenciális negatív hatá-
sok, amelyek nem megfelelő hulladékkezelés 
mellett jelentkeznének. Ha további információkra 
van szüksége az újrahasznosítással kapcsolat-
ban, forduljon a helyi polgármesteri hivatalhoz, a 
háztartási hulladékkezelő szolgáltatóhoz vagy a 
terméket forgalmazó bolthoz.
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Lima 
Tel.: (511) 435-6840 
Website: www.nilfisk.com
POLAND
Nilfisk Sp. Z.O.O.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszków
Tel.: (+48) 22 738 3750
Website: www.consumer.nilfisk.pl
PORTUGAL
Nilfisk Lda.
Sintra Business Park
Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A
P2710-089 Sintra
Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt
RUSSIA
Nilfisk LLC
Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st

127015 Moscow
Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.consumer.nilfisk.ru
SINGAPORE
Den-Sin
22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com
SLOVAKIA
Nilfisk s.r.o.
Bancíkovej 1/A
SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk
SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd 
Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew 
Johannesburg
Tel.: (+27) 118014600
Website: www.nilfisk.co.za
SOUTH KOREA
Nilfisk Korea
3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul 
Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr
SPAIN
Nilfisk S.A.U
Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Mataró
Tel.: (34) 93 741 2400
Website: www.consumer.nilfisk.es
SWEDEN
Nilfisk AB
Taljegårdsgatan 4
431 53 Mölndal
Tel.: (+46) 31 706 73 00
Website: www.consumer.nilfisk.se
SWITZERLAND
Nilfisk AG
Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil
Tel.: (+41) 71 92 38 444
Website: www.consumer.nilfisk.ch
TAIWAN
Nilfisk Ltd
Taiwan Branch (H.K)
No. 5, Wan Fang Road
Taipei
Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw
THAILAND
Nilfisk Co. Ltd.
89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
Website: www.nilfisk.co.th
TURKEY
Nilfisk A.S. 
Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7  
Ümraniye, 34775 Istanbul 
Tel.: +90 216 466 94 94
Website: www.consumer.nilfisk.com.tr
UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone
P.O. Box 122298
Sharjah
Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com
UNITED KINGDOM
Nilfisk Ltd.
Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ
Tel: (+44) (0) 1768 868995
Website: www.consumer.nilfisk.co.uk
UNITED STATES
Nilfisk Inc.
14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com
VIETNAM
Nilfisk Vietnam
No. 51 Doc Ngu Str.
P. Vinh Phúc, Q.Ba Dinh
Hanoi
Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com
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